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Klein Agnes és Markus Eva szerk.: Ungarndeutsche Kinderliteratur in
Theorie und Praxis (Magyarorszagi német gyermekirodalom
elméletben és gyakorlatban)

A magyarorszagi német nyelvjarasok, nyelvjaraskutatas és oktatas irant érdekl6dék minden
bizonnyal érdekl6dve veszik keziikbe vagy lapozzak at az elektronikus uton is elérheté didaktizalt
példakkal kiegészitett kézikonyvet, amely 2017 majusaban kertlt publikalasra. A boritéjan
gyermekrajzokkal diszitett kotet bevallott célja, hogy az elméleti hattér mellett gyakorlati segitséget
nyudjtson és batoritson a nemzetiségi irodalmi szévegek felhasznalasara a kisgyermekek (6vodas,
illetve kisiskolas korosztaly) oktatasaban. A szerzéi kollektiva figyelemre mélto, hiszen t6bb
intézmény' neves oktat6i mellett, szerepet kaptak gyakorl6 pedagdgusok® és végzds hallgatok’ is.

Az egyik szerkeszté Dr. habil. Klein Agnes, a Pécsi Tudomanyegyetem Kultiratudomanyi,
Pedagogusképzé és Vidékfejlesztési Karanak egyetemi docense, intézetigazgatd. Szaktertilete az
alkalmazott nyelvészet, nyelvpedagodgia. A masik Dr. habil. Markus Eva, egyetemi docens,
tanszékvezets, 2017 novembere 6ta az ELTE Tanito- és C)véképzc’i Karanak dékanja. Szaktertlete
a magyarorszagi német nyelvjarasok, ezen belil a Budai-hegység falvainak német nyelvjarasa és
Nagybo6rzsony.

A kotet négy részre tagolodik: 1. Bevezet6 tanulmanyok, II. Gyakorlati otletek a
tanitashoz/didaktizalt példak, III. Interji, IV. Hallgatéi tanulmanyok. A koétetet ezen felil még
kiegésziti egy DVD, amelyen magyarorszagi német gyermekjatékok hallhatéak Mirk Jualia
Pilisvorésvaron és kornyékén végzett gytjtésébdl.

A Bevezetd tanulmdnyok részben harom szerz6, Klein Agnes, Juhasz Marta és Radvai Teréz, adnak
egy elméleti attekintést a magyarorszagi német gyermekirodalomrol, illetve a magyarorszagi német
nyelvjarasban irt gyermekirodalomrél, amelynek létjogosultsagat és hasznossagat az oktatasban
kilonoésen fontosnak tartjak.

Klein Agnes kiemeli a gyermekirodalom megkiilonbéztetett szerepét, hiszen nem elég a mavet ,,a
gyerekeknek irni, kell, hogy az a gyerekek szdmara interpretalhaté is legyen.”* Emiatt fontos az,
hogy bizonyos elemek, mint a humor, a j6 és a rossz megkiillonboztetése, a pozitiv végkifejlet helyet
kapjanak a gyerekek szamara irt irodalmi mtvekben. A szerz6k nem kertlik meg azt a kényes
kérdést sem, hogy vajon szikséges-e egyaltalin a magyarorszagi német nemzetiségi
gyermekirodalom alkalmazasa az oktatasban, hiszen szamtalan anyaorszagi, autentikus
(gyermek)irodalmi md all a kisgyermekeket tanitok rendelkezésére. Klein Agnes valasza egyértelmd
igen, hiszen amellett, hogy a magyarorszagi németség torténelmi helyzetébdl, specialis nyelvi
fejlédésébsl adéddan a magyarorszagi német gyermekirodalom nemcsak sajatos nyelvezettel
(magyar nyelvbo6l atvett nyelvi elemek, szokincs) bir, de a magyarorszagi parhuzamok
megjelenitésével megkonnyiti a kotédést a nyelvjarashoz és nem elhanyagolhaté médon a haza
iranti elkotelezettséget is segiti.

Juhdsz Marta tanulmanyaban sorra veszi azon érveket, amelyek mellette, illetve ellene szélnak a
német nyelvjarasban irt szovegek oktatasban valé felhasznalasanak. Juhasz Marta kihangsulyozza,

! ELTE: Baloghné Dr. Nagy Gizella, Dr. Markus Eva, Dr. Miiller Mérta, Radvai Teréz, PPKE: Dr. Juhdsz Marta,
PTE: Dr. Klein Agnes

2 Balazs-Lukacs Katalin Pilisvorosvar, Hazenfratz Kinga Biatorbagy, Leinwetter Magdolna Rajka

3 Leidinger Judit, Mirk Julia

4 ...denn es reicht nicht ein Werk an die Kinder zu schreiben, es muss auch fiir die Kinder interpretierbar sein.”

Klien, A. (2017): Ungarndeutsche Kinderliteratur durch Autoren und Werke. 10.
NYELWI1.AG



114 KONYVISMERTETES

hogy mivel a nyelvvesztés a magyarorszagi német nemzetiséget sem kertli el, killonésen nagy szerep
harul az oktatasi intézményekre abban, hogy a csalad helyett tovabbadjak, illetve megérizzék a
nyelvjarasban irt szovegeket. A nyelvjarasban irt szovegek alkalmazasa a kisgyermekeknél
megkonnyitheti egy késébbi idegen nyelv tanulasat is, hiszen 6k mar fogékonyak lesznek egy yj
nyelvre.

Radvai Teréz beszédes cim@ tanulmanyabol’ pedig megtudhatjuk, milyen szorosan osszefiigg e
korosztaly nyelvi fejlédésében a mozgas és a nyelvi fejlédés. A mozgas segitségével sokkal
konnyebben régzilnek egyes nyelvi elemek.

A masodik, egyben legterjedelmesebb részben gyakorlé pedagogusok és neves egyetemi oktatok
vilagitjadk meg gyakorlati példakkal, hogy hogyan lehet beépiteni a nyelvjarasban irt irodalmi
szovegeket az oktatasba.

Balazs-Lukacs Katalin és Miller Marta tanulmanyaban a nyelvjarasban irt irodalmi szévegek
alkalmazasanak hasznossagara vildgitanak ra, majd egy Franz Zeltner 4ltal helyi nyelvjarasban irt
vers feldolgozasat is bemutatjak.

A mar az els6 fejezetben is szerepl6 Juhasz Marta ezuttal konkrét modszertani példakkal mutatja
be, hogyan lehet egy nyelvjarasban irt mesét ennek a korosztilynak feldolgozni. A szerzé a
bemutatott példakkal szeretne a gyerekeknek kedvet csinalni az ilyen szévegekkel wvald
foglalkozashoz. Hiszen a nyelvjaras, killonosen a kisebbségeknél, nem elsésorban a kommunikacié
eszkoze, hanem a kisebbségi kulturaval val6 azonosulasé.

A kotetet szerkesztéként is jegyzé Markus Fva kiemeli, hogy a magyar kerettanterv is elSirja a
nemzetiségi iskolak szamara, hogy az oktatids soran vegyék figyelembe az adott nemzetiség
nyelvjarasat is. Erre a német népismeret és a német nyelv és irodalom tantargyak keretében kertilhet
sor. Ahhoz, hogy a taniték ennek eleget tudjanak tenni, Markus FEva gyakorlati ajanldsokat és
javaslatokat tesz. Tanulmanya masodik felében a Piroschka (Piroska) cimd, magyarorszagi német
nyelvjarasban irt mese feldolgozasahoz nyujt médszertani segitséget és konkrét feladatmintakat is.

A kortars német nemzetiségi irodalom egyik legkiemelked6bb alakja Joseph Michelis, akinek
gyermekek szamara irt verses- és meséskonyve a Zauberhut mar a sokadik kiadast éri meg. Az 6
szovegeinek a nyelvi fejlesztésben valo alkalmazasat mutatja be Leinwetter Magdolna, aki maga is
gyakorlé pedagogus. A fejezetet egy az el6bbiektdl kissé eltérd témaju tanulmany zarja. Hazenfratz
Kinga a nyelvjarasban gyerekdalok alkalmazasat mutatja be az altalanos iskola alsé tagozatos tanuldi
korében. A harmadik fejezet (Interji) egy interjut tartalmaz a fent emlitett Joseph Michelis-szel, aki
életérdl és munkassagarol nyilatkozik az 6t kérdez6 Baloghné Nagy Gizellanak.

Innovativ fejezete a kényvnek a negyedik (Hallgatdi tanulmanyok), amelyben helyet adtak két végz6s
hallgat6 szakdolgozatanak is. Leidinger Judit a magyarorszagi német irodalom korszakos alakjanak,
Koch Valérianak szévegeivel foglalkozik. Koch Valéria a Magyarorszagi Német Trok és Mivészek
Szovetségének (VUdAK) alapité tagja. A szerzé oravazlatokkal és feladatokkal alatimasztva
abrazolja a sz6vegek Orai feldolgozasat. A masik hallgat6, Mirk Julia sajat (részben nyelvjarasban
fennmaradt) monddéka és gyermekjaték gyljteményét mutatja be, amelyet Pilisvorosvaron és
kornyékén gydjtott. Az 6 gytjtése kertlt a kotet mellékleteként DVD formajaban kiadasra.

> Bewegte Kinderliteratur mit ungarndeutschen Spielliedern und Spielreimen
bewegt jelentése: mozgalmas, mozgd
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A kotet végén megtalalhato a kotet szerzdinek révid bemutatasa is. A konyv a nyomtatott forma
mellett elérhetd az alabbi internetes oldalon is: http://udpi.hu/hu/ungarndeutsche-kindetliteratur-
in-theorie-und-praxis-pdf/file, igy a fent emlitett didaktizalt szovegek, feladatlapok azonnal
bevethet6ek a német nemzetiségi oktatasban is.

Hukné Dr. Kiss Szilvia
KKK
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